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ULTRA SILENT™ FAN - HANGER BAR KIT

For use with Broan or NuTone QT Fans & Fan Lights
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Housing mounted anywhere
between joists

using hanger bars.

Housing mounted anywhere
between I-joists

using hanger bars.

THIS KIT INCLUDES:

Housing mounted anywhere
between trusses using

hanger bars.

TOOLS NEEDED

Housing mounted anywhere
between trusses using

hanger bars.

(4) MOUNTING BRACKETS,

__—(2RH, (2) LH
—~J SCREW PARTS BAG
(2) SLIDE CHANNELS

assembled _— WITH SPACERS
as received

(4) SCREWS

INSTALLATION

HAMMER 1/4” HEX DRIVER
OR

PHILLIPS SCREWDRIVER

MOUNTING
BRACKET (4)

CHANNEL (2)
~~ VENTILATOR

HOUSING

1. Assemble slide channels and mounting
brackets to ventilator housing.

Attach the SLIDE CHANNELS to the housing using the
SCREWS supplied. Make sure TABS face “up” as shown.
Use the set of channel mounting holes (marked “STD”) to
mount the housing flush with the bottom of the drywall. Use
the other set of holes (not marked) to mount the housing
flush with the top of the drywall.

HOLE FOR
OPTIONAL
SCREW
MOUNTING (4)

(4) BOTTOM EDGE
OF FRAMING

2. Fasten ventilator to framing.

Extend mounting brackets to the width of the framing.

Hold ventilator in place with the mounting brackets wrapping
around the bottom edge of the framing.

Nail ventilator to framing or fasten with screws (not provided)
through holes near nails.

* To ensure a noise-free mount: Secure mounting brackets
together with screws or use a pliers to crimp slide channels
tightly around mounting brackets.

Connect ductwork, wiring, and finish installation following in-
structions supplied with the fan or fan/light.

BROAN-NUTONE ONE YEAR LIMITED WARRANTY

Broan-NuTone warrants to the original consumer purchaser of its products that such products will be free from defects in materials or workmanship for a period of one year from the date of
original purchase. THERE ARE NO OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE.

During this one-year period, Broan-NuTone will, at its option, repair or replace, without charge, any product or part which is found to be defective under normal use and service.

THIS WARRANTY DOES NOT EXTEND TO FLUORESCENT LAMP STARTERS, TUBES, HALOGEN AND INCANDESCENT BULBS, FUSES, FILTERS, DUCTS, ROOF CAPS, WALL CAPS AND OTHER
ACCESSORIES FOR DUCTING. This warranty does not cover (a) normal maintenance and service or (b) any products or parts which have been subject to misuse, negligence, accident, improper
maintenance or repair (other than by Broan-NuTone), faulty installation or installation contrary to recommended installation instructions.

The duration of any implied warranty is limited to the one-year period as specified for the express warranty. Some states do not allow limitation on how long an implied warranty lasts, so the
above limitation may not apply to you.

BROAN-NUTONE’S OBLIGATION TO REPAIR OR REPLACE, AT BROAN-NUTONE’S OPTION, SHALL BE THE PURCHASER’S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY UNDER THIS WARRANTY. BROAN-
NUTONE SHALL NOT BE LIABLE FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH PRODUCT USE OR PERFORMANCE. Some states do
not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights, which vary from state to state. This warranty supersedes all prior warranties.

To qualify for warranty service, you must (a) notify Broan-NuTone at the address or telephone number below, (b) give the model number and part identification and (c) describe the nature of any
defect in the product or part. At the time of requesting warranty service, you must present evidence of the original purchase date.

Broan-NuTone LLC, 926 W. State Street, Hartford, Wisconsin 53027 www.broan.com www.nutone.com 800-558-1711

99044693A
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VENTILADOR ULTRA SILENT™ - KIT DE BARRA DE SUSPENSION

Para el uso con ventiladors y ventiladors con vuz QT de Broan o NuTone

INSTALACIONES TiPICAS
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ESTE KIT INCLUYE:

HERRAMIENTAS NECESARIAS

(4) BARRAS DE SUSPENSION,
(2) DERECHA, (2) IZQUIERDA

(4) TORNILLOS ~ % BOLSA DE TORNILLOS
I~ (2) CANAL DE

reunido en que
se recibieron - DESL%gwENTO

ESPACIADORES
INSTALACION

MARTILLO DESTORNILLADOR
HEXAGONAL DE 1/4”
O PHILLIPS

LENGUETA “HACIA AR{?IBA’

CANAL DE
DESLIZA-

‘ MIENTO (2)
— CUBIERTA DEL

VENTILADOR

BARRA DE
SUSPENSION (4)

1. Instale los canales de deslizamiento y los
soportes de montaje en la carcasa del
ventilador.

Fije los CANALES DE DESLIZAMIENTO a la cubierta

con los TORNILLOS incluidos. Asegurese de que las
LENGUETAS estén de cara hacia arriba, tal como se
muestra. Utilice el juego de orificios de montaje del canal
(marcados como “STD”) para montar la cubierta al ras con la
parte inferior de la tablarroca. Utilice el otro juego de orificios
(sin marca) para montar la cubierta al ras con la parte
superior de la tablarroca.

TORNILLO (2)

ORIFICIO PARA
MONTAJE
OPCIONAL CON

TORNILLO (4)

BORDE INFERIOR
DE LA ESTRUCTURA

2. Sujete el ventilador a la estructura.

Extienda los soportes de montaje hasta el ancho de la
estructura.

Sostenga el ventilador en su sitio envolviendo los soportes de
montaje alrededor del borde inferior de la estructura.

Clavetee el ventilador a la estructura o sujételo con tornillos
(no incluidos) a través de los orificios que estan cerca de los
clavos.

* Para lograr un montaje silencioso: fije los soportes de
montaje con tornillos, o doble los canales de deslizamiento con
un alicate bien justos alrededor de los soportes de montaje.
Conecte el sistema de conductos y el cableado, y termine

la instalacion siguiendo las instrucciones que vienen con el
ventilador o el ventilador con lampara.

ciones de instalacién recomendadas.

implicita, por lo que la limitacion antes mencionada puede no aplicarse a usted.

GARANTIA BROAN-NUTONE LIMITADA POR UN ANO

Broan-NuTone garantiza al consumidor comprador original de sus productos que dichos productos carecerdn de defectos en materiales 0 en mano de obra por un periodo de un afio a partir de la fecha original de
compra. NO EXISTEN OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADAS A, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION O APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

Durante el periodo de un afio, y a su propio criterio, Broan-NuTone repararé o reemplazard, sin costo alguno cualquier producto o pieza que se encuentre defectuosa bajo condiciones normales de servicio y uso.

LA PRESENTE GARANTIA NO CUBRE LOS TUBOS FLUORESCENTES NI SUS ARRANCADORES, BOMBILLAS DE HALOGENO E INCANDESCENTES, FUSIBLES, FILTROS, CONDUCTOS, TAPONES DE TECHO 0
PAREDES Y DEMAS ACCESORIOS PARA CONDUCTOS. Esta garantia no cubre (a) mantenimiento y servicio normales o (b) cualquier producto o piezas que hayan sido utilizadas de forma erronea, negligente,
que hayan causado un accidente, o que hayan sido reparadas o mantenidas inapropiadamente (por otras compafiias que no sean Broan-NuTone), instalacién defectuosa, o instalacion contraria a las instruc-

La duraci6n de cualquier garantia implicita se limita a un periodo de un afio como se especifica en la garantia expresa. Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto al tiempo de expiracion de una garantia

LA OBLIGACION DE BROAN-NUTONE DE REPARAR O REEMPLAZAR, SIGUIENDO EL CRITERIO DE BROAN-NUTONE, DEBERA SER EL UNICO Y EXCLUSIVO RECURSO LEGAL DEL COMPRADOR BAJO ESTA
GARANTIA. BROAN-NUTONE NO SERA RESPONSABLE POR DANOS INCIDENTALES, CONSIGUIENTES, O POR DANOS ESPECIALES QUE SURJAN A RAIZ DEL USO 0 DESEMPENO DEL PRODUCTO. Algunos
estados no permiten la exclusion o limitacién de dafios incidentales o consiguientes, por lo que la limitacién antes mencionada puede no aplicarse a usted.

Esta garantia le proporciona derechos legales especificos, y usted puede también tener otros derechos, los cuales varian de estado a estado. Esta garantia reemplaza todas las garantias anteriores.

Para calificar en la garantia de servicio, usted debe (a) notificar a Broan-NuTone al domicilio 0 al namero de teléfono que se menciona abajo, (b) dar el nimero del modelo y la identificacion de la pieza, y (c)
describir la naturaleza de cualquier defecto en el producto o pieza. En el momento de solicitar servicio cubierto por la garantia, usted debe de presentar evidencia de la fecha original de compra.

Broan-NuTone LLC, 926 W. State Street, Hartford, Wisconsin 53027 www.broan.com www.nutone.com 800-558-1711

99044693A



